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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 pazdziernika 2022 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Leszek Bosek (przewodniczacy, sprawozdawca)
SSN Janusz Niczyporuk

Jozef Kowalski (fawnik Sgdu Najwyzszego)

w sprawie z odwotania J. M.

przeciwko Zaktadowi Ubezpieczeh Spotecznych Oddziat w Sosnowcu

z udziatem!|. A.,ES.,, T.S.,Z. T.,,E.W.,, R. W.

o podleganie ubezpieczeniom spotecznym,

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym w lzbie Kontroli Nadzwyczajnej i Spraw
Publicznych 4 pazdziernika 2022 r.

skargi nadzwyczajnej Rzecznika Matych i Srednich Przedsiebiorcéw od wyroku

Sadu Apelacyjnego w Katowicach z 23 maja 2018 r., sygn. lll AUa 1178/17:

1. oddala skarge nadzwyczajna,
2. znosi wzajemnie miedzy stronami koszty postepowania

przed Sadem Najwyzszym.

UZASADNIENIE



Wyrokiem z 10 maja 2017 r., XI U 1887/16, Sad Okregowy w Katowicach,
rozpoznajgc odwotanie J. M. od decyzji Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych
stwierdzit w punkcie pierwszym, ze:

a) I. A., jako osoba wykonujgca na podstawie uméw o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w okresie od 19 listopada 2013 r. do 25 listopada 2013
r,

b) R. W., jako osoba wykonujgca na podstawie uméw o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w okresach od 25 wrzesnia 2014 r. do 7 pazdziernika
2014 r., od 20 pazdziernika 2014 r. do 6 listopada 2014 r. i od 19 listopada 2014 r.
do 5 grudnia 2014 r.,

C) E. W., jako osoba wykonujgca na podstawie uméw o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w okresach od 2 grudnia 2013 r. do 20 grudnia 2013 r. i
od 3 listopada 2014 r. do 22 listopada 2014 r.,

d) Z. T., jako osoba wykonujgca na podstawie uméw o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w okresach od 8 stycznia 2013 r. do 3 lutego 2013 r., od
12 wrzesnia 2013 r. do 29 wrzesnia 2013 r., od 12 grudnia 2013 r. do 20 grudnia
2013 r. i od 3 lutego 2014 r. do 25 marca 2014 r.,

e) E. S., jako osoba wykonujgca na podstawie uméw o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w dniu 24 kwietnia 2014 r.,

f) T. S., jako osoba wykonujgca na podstawie umow o dzieto prace na
rzecz J. M. - P. w S., nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu w okresach od 27 maja 2013 r. do 2 czerwca 2013 r., od
9 listopada 2013 r. do 25 listopada 2013 r. i od 26 listopada 2013 r. do 10 grudnia
2013r.

W punkcie drugim wyroku Sad Okregowy zasgdzit od organu rentowego

na rzecz J. M. 4800 zt tytutem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.



Sad Okregowy w Katowicach ustalit, ze J. M. od 21 wrzesnia 1989 r.
prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg pod firmg P. - J. M. z siedzibg w S. (dalej: ,P.”),
ktérej przedmiotem jest wykonywanie ttumaczen pisemnych i ustnych oraz
prowadzenie kursow jezykowych, w szczegolnosci ttumaczen naukowo -—
technicznych dla osrodkow naukowych, centrow rozwoju i politechnik,
dla przemystu, energetyki, hutnictwa, gornictwa, a takze ttumaczen tekstéw
marketingowych (reklamowych) oraz prawno-ekonomicznych (umowy handlowe,
dokumentacje przetargowe, ubezpieczeniowe). Najwazniejszymi klientami
odwotujgcego sg duze przedsiebiorstwa o zasiegu miedzynarodowym. Ttumaczone
sg gtownie dokumenty techniczne, takie jak instrukcje obstugi maszyn i urzadzen,
dokumentacja techniczno-ruchowa, dokumentacja medyczna (k.115).

P. jest przedsiebiorstwem rodzinnym, ale zatrudnia takze osoby obce. Od
kilku lat J. M. zatrudnia okoto 10 pracownikow na podstawie umow o prace i sg to
osoby odpowiedzialne za obstuge klienta, czynnosci przygotowawcze, a takze
ttumacze i weryfikatorzy. Te osoby obstugujg klientow w zakresie jezyka
angielskiego, niderlandzkiego, niemieckiego i wtoskiego. W czesci odnoszgcej sie
do innych jezykow odwotujgcy sie wspotpracuje z grupg kilkudziesieciu ttumaczy i
lektoréw. Wsrdéd tej grupy sg osoby, ktére prowadzg wilasng dziatalnosc
gospodarczg. Z pozostatymi osobami odwotujgcy sie zawiera umowy o dzieto lub
umowy zlecenia. Najbardziej specjalistyczne teksty sg kierowane do ttumaczy z
kierunkowym wyksztatceniem, tj. przyktadowo, tlumaczenia techniczne w
wiekszosci wykonujg inzynierowie wyspecjalizowani w danej branzy. Poszczegdine
Zlecenia od klientow, nazywane przez odwotujgcego sie ,projektami”, sg kierowane
do ttumaczy wspétpracujgcych z przedsiebiorstwem, jezeli nie sg one wykonywane
przez pracownikow etatowych. Zwykle P. za pomocg korespondencji e-mailowej
wysyta zapytanie do wybranych osoéb, przedstawiajgc tekst do ttumaczenia i
propozycje terminu i stawki za ttumaczenie. Ttumacz ze swojej strony, po
zapoznaniu sie z tekstem, decyduje, czy podejmie sie przettumaczenia danego
tekstu, wycenia zaproponowang mu do wykonania prace i akceptuje termin
realizacji lub wskazuje inny mozliwy dla niego termin. Zdarzaty sie przypadki
odmowy wykonania konkretnej pracy. Wynagrodzenie jest ustalane albo ryczattowo,

albo w zaleznosci od jezyka i ilosci tekstu do ttumaczenia. Podstawe obliczenia



wynagrodzenia za tlumaczenie pisemne stanowi iloczyn stron tekstu
przettumaczonego lub wyjsciowego oraz uzgodniona z ttumaczem stawka za strone
ttumaczenia. W przypadku ttumaczenia ustnego biuro odwotujgcego informowato
ttumacza o miejscu, czasie i tematyce ttumaczenia. Podstawe obliczenia
wynagrodzenia za ttumaczenie ustne stanowit iloczyn liczby godzin ttumaczenia i
uzgodnionej z ttumaczem stawki za godzine ttumaczenia. Kazde ttumaczenie jest w
dokumentacji J.M. ewidencjonowane literg ,P”, oznaczajgcg ,projekt’ i
nastepujgcym po niej numerem porzadkowym. Pod tym numerem projektu w
systemie informatycznym sg zawarte wszelkie dane, a to, m.in. tytut pracy,
okreslanie jezyka obcego, specjalizacji, nazwisko ttumacza, nazwisko weryfikatora.
W trakcie wykonywania ttumaczenia odwotujgcy sie nie ma kontroli nad pracg
ttumacza. Tlumaczenie odbywa sie poza siedzibg przedsiebiorstwa, zwykle w
miejscu zamieszkania ttumaczy i wytgcznie przy uzyciu ich wiedzy i sprzetu. Po
wykonaniu pracy, przettumaczony tekst jest przesytany odwotujgcemu i ttumaczenie
jest weryfikowane przy uzyciu obiektywnych kryteriéw weryfikacji, badz przez J. M.,
badz przez jego pracownikow — weryfikatorow. Poprawnos¢ tlumaczenia i
terminowos¢ wykonania zleconych prac jest dla J. M. waznym elementem
wykonywanych prac. W razie wykrycia btedéw, ttumaczenie (tekst) jest zwracane
ttumaczowi do poprawienia. Jezeli ttumacz nie jest w stanie poprawi¢ wadliwego
ttumaczenia samodzielnie, to otrzymuje mniejsze niz umoéwione wynagrodzenie, a
ttumaczenie wysyta sie do innej osoby, ktéra dokonuje niezbednych korekt. P. po
zweryfikowaniu danego ttumaczenia przyjmuje prace ttumacza i kieruje je do klienta.
Tlumacz przedstawia woéwczas rachunek obejmujgcy dany numer umowy
i dochodzito do rozliczenia umowy (k. 115-115v).

J. M. zawierat z osobami wykonujgcymi na jego rzecz prace umowy na
piSmie w oparciu o przygotowany wczesniej wzorzec. Wynikato z niego m.in.,
ze zamawiajgcy z przystugujgcemu wykonawcy wynagrodzenia dokona stosownych
potrgcen, zgodnie z przepisami ustawy o podatku dochodowym od o0s6b fizycznych,
ze wynagrodzenie bedzie przelane na konto bankowe wykonawcy w terminie
14, 21 lub 30 dni od daty odbioru dzieta przez zamawiajgcego, ze wykonawcy
zostang wydane materiaty niezbedne do wykonania dzieta, a te ktorych nie zuzyje

beda podlegaty zwrotowi najpdzniej w dniu przejecia dzieta przez zamawiajgcego,



ze zamawiajgcy odbierze dzieto od wykonawcy i to zamawiajgcy bedzie ponosit
ostateczng odpowiedzialnos¢ wobec o0s6b trzecich za wykonanie dzieta.
W umowach sg tez uregulowane kwestie reklamacji, kar umownych, odstgpienia
od umowy, odszkodowania (k. 115v-116).

J.M. wspoOipracuje z wieloma ttumaczami i podejmujgc wspoOtprace
przedstawia im do akceptacji wzorzec umowy o dzieto. JeSli strony decydujg sie na
kolejng wspotprace, to wiedzg, ze ogolne warunki pozostajg takie, jak we wzorcu
umowy, a jedynie doprecyzowujg umowe przez okreslenie tekstu do ttumaczenia,
jezyka, terminu wykonania ttumaczenia i ceny za wykonanie tlumaczenia.
Jezeli ttumacz przyjmuje oferte J. M., to strony uwazajg umowe za zawartg. Jezeli
warunki w przedmiocie ceny i terminu sg negocjowane przez strony, to do zawarcia
umowy dochodzi w chwili osiggniecia porozumienia (k. 116).

W umowie nr U-[...] zawartej 19 listopada 2013 r. I. A., tlumacz jezyka
bosniackiego, jako wykonawca, zobowigzat sie w terminie od 19 listopada 2013 r.
do 25 listopada 2013 r. wykona¢ na rzecz J. M. dzieto polegajgce na
przettumaczeniu dokumentacji z jezyka polskiego na jezyk bosniacki (P-[...]), tj. do
przeprowadzenia ttumaczenia technicznego specjalistycznego dokumentacji
silnikdw elektrycznych dla gérnictwa (typ przeciwwybuchowy) przeznaczonej dla
klienta — D., za wynagrodzeniem w kwocie 2307,20 zt. Do umowy zatgczono
rachunek nr R-[...] z 25 listopada 2013 r. wystawiony przez I. A. (k. 116).

Decyzjg nr [...] z 19 lipca 2016 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat
w Sosnowcu stwierdzit, ze I. A., jako osoba wykonujgca prace na podstawie umowy
zlecenia u ptatnika sktadek J. M. prowadzgcego dziatalnos¢ gospodarczg pod firmg
P., podlegata obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu, rentowym
i wypadkowemu od 19 listopada 2013 r. do 25 listopada 2013 r. z podstawg
wymiaru sktadek w wysokosci 0,00 zt za listopad 2013 r. i w wysokosci 2307,20 zt
za grudziehn 2013 r. (k. 116).

W umowie nr U-[...]1 zawartej 24 kwietnia 2014 r. E. S., ttumacz jezyka
chinskiego, zobowigzata sie 24 kwietnia 2014 r. wykona¢ na rzecz J. M. dzieto
polegajgce na przettumaczeniu dokumentéw i rozmow u klienta z jezyka polskiego
na jezyk chifski i z jezyka chinskiego na jezyk polski (P-[...]1), t. do

przeprowadzenia tlumaczenia pisemnego i ustnego specjalistycznego,



dokumentacji i szkolenia technicznego w zakresie obstugi linii produkcyjnej szyb
samochodowych, dostarczonych przez firmy chifskie do Polski, przeznaczonej dla
klienta — S., za wynagrodzeniem w kwocie 1098 zt. Do umowy zatgczono rachunek
nr R-[...]1 z 24 kwietnia 2014 r. wystawiony przez ubezpieczong E. S. (k. 116-116v).

Decyzjg nr [...] z 19 lipca 2016 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat
w Sosnowcu stwierdzit, ze E. S., jako osoba wykonujgca prace na podstawie
umowy zlecenia u ptatnika sktadek J. M., prowadzgcego dziatalnos¢ gospodarczg
pod firmg P.P:, podlegata obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu, rentowym
i wypadkowemu od 24 kwietnia 2014 r. do 24 kwietnia 2014 r. z podstawg wymiaru
sktadek w wysokosci 1098 zt za kwiecien 2014 r. (k. 116v).

W umowie nr U-[...]2 zawartej 27 maja 2013 r. T. S., tlumacz jezyka
francuskiego i angielskiego, jako wykonawca, zobowigzat sie w terminie od 27 maja
2013 r. do 2 czerwca 2013 r. wykona¢ na rzecz J. M. dzieto polegajgce na
pisemnym i ustnym przettumaczeniu dokumentow i rozméw u klienta (P-[...]2), t.
do przeprowadzenia ttumaczenia specjalistycznego — hutniczego dokumentac;i
remontu wielkiego pieca hutniczego nr [...] w D. (wsparcie jezykowe gtéwnego
specjalisty nadzorujgcego remont i opracowanie raportow z narad, konferencji i
protokotow odbioru prac remontowych), dla A. , za wynagrodzeniem w kwocie
5377,50 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]12 z 2 czerwca 2013 r.
wystawiony przez ubezpieczonego T. S. (k. 116v).

W umowie nr U-[...]3 zawarte] 9 listopada 2013 r. T. S. zobowigzat sie w
terminie od 9 listopada 2013 r. do 25 listopada 2013 r. wykonaé na rzecz J. M.
dzieto polegajgce na pisemnym i ustnym przettumaczeniu dokumentéw i rozmow u
klienta (P-[...]3 ), ti. do przeprowadzenia ttumaczenia specjalistycznego -
hutniczego dokumentacji remontu wielkiego pieca hutniczego nr [...] w D. (wsparcie
jezykowe gtownego specjalisty nadzorujgcego remont i opracowanie raportow z
narad, konferencji i protokotébw odbioru prac remontowych), dla A., za
wynagrodzeniem w kwocie 3130,00 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]3 z
25 listopada 2013 r. wystawiony przez ubezpieczonego T. S. (k. 116v-117).

W umowie nr U-[...]4 zawarte] 26 listopada 2013 r. T. S. zobowigzat sie w
terminie od 26 listopada 2013 r. do 10 grudnia 2013 r. wykonac na rzecz J. M.

dzieto polegajgce na pisemnym i ustnym przettumaczeniu dokumentow i rozmoéw u



klienta (P-[...]14), tj. do przeprowadzenia ttlumaczenia specjalistycznego -
hutniczego dokumentacji remontu wielkiego pieca hutniczego nr [...] w D. (wsparcie
jezykowe gtdwnego specjalisty nadzorujgcego remont i opracowanie raportow z
narad, konferenc;ji i protokotéw odbioru prac remontowych), przeznaczonej dla A.,
za wynagrodzeniem w kwocie 8590 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]4
z 10 grudnia 2013 r. wystawiony przez ubezpieczonego T. S. (k. 117).

Decyzjg nr [...]2 z 19 lipca 2016 r. Zakfad Ubezpieczeh Spotecznych Oddziat
w Sosnowcu stwierdzit, ze T. S., jako osoba wykonujgca prace na podstawie
umowy zlecenia u ptatnika sktadek J. M., prowadzgcego dziatalno$¢ gospodarczg
pod firmg P., podlegat obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu, rentowym i
wypadkowemu od 27 maja 2013 r. do 2 czerwca 2013 r., od 9 listopada 2013 r. do
25 listopada 2013 r. oraz od 26 listopada 2013 r. do 10 grudnia 2013 r. z podstawg
wymiaru sktadek w wysokosci 0,00 zt za maj 2013 r. i za czerwiec 2013 r., w
wysokos$ci 5377,50 zt za sierpien 2013 r., w wysokosci 0,00 zt za listopad 2013 r., w
wysokosci 3130 zt za grudzien 2013 r. oraz w wysokosci 8590 zt za luty 2014 r. (k.
117).

W umowie nr U-[...]5 z 8 stycznia 2013 r. Z. T., ttumacz jezyka angielskiego,
zobowigzat sie w terminie od 8 stycznia 2013 r. do 3 lutego 2013 r. wykonac na
rzecz J. M. dzieto polegajgce, m.in. na pisemnym przettumaczeniu dokumentacji z
jezyka angielskiego na jezyk polski (P-[...]5), tj. do przeprowadzenia ttumaczenia
dokumentoéw dotyczacych liniowych, wieloobrotowych i ¢wieréobrotowych napedow
zaworOow sterujgcych, przeznaczonych dla R., za tgcznym wynagrodzeniem w
kwocie 4770 zi. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]5 z 13 lutego 2013 r.
wystawiony przez ubezpieczonego Z. T. (k. 117).

W umowie nr U-[...]6 z 2 wrzesnia 2013 r. Z. T., zobowigzat sie w terminie od
12 wrzeénia 2013 r. do 29 wrzesnia 2013 r. wykona¢ na rzecz J. M. dzieto
polegajgce m. in. na pisemnym przettumaczeniu dokumentacji z jezyka
angielskiego na jezyk polski (P-[...]6, P-[...]7), t. do przeprowadzenia
ttumaczenia dokumentéw dotyczgcych ekstrudera do granulacji tworzyw
sztucznych z piecem suszgcym, przeznaczonych dla klienta — B. oraz dokumentow
dotyczacych  specyfikacji  procesu  czyszczenia  elementdéw  stalowych

(zabezpieczania ztgczy spawanych w kadtubach czesci niskopreznej turbiny



parowej A.1), przeznaczonych dla klienta — Z., za tgcznym wynagrodzeniem w
kwocie 363 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]6 z 17 wrze$nia 2013 r.
wystawiony przez ubezpieczonego Z. T. (k. 117-117v).

W umowie nr U-[...]7 z 2 grudnia 2013 r. Z. T. zobowigzat sie w terminie od
12 grudnia 2013 r. do 20 grudnia 2013 r. wykonac¢ na rzecz J. M. dzieto polegajace
m in. na pisemnym przetltumaczeniu dokumentacji z jezyka angielskiego na jezyk
polski (P-[...]8), tj. do przeprowadzenia ttumaczenia dokumentéw dotyczgcych
instrukcji montazu, testowania, uzytkowania i konserwacji dla Lakierni
Samochodowych — Pistolety Natryskowe, przeznaczonych dla klienta — B., za
wynagrodzeniem w kwocie 1554 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]7 z 31
grudnia 2013 r. wystawiony przez ubezpieczonego Z. T. (k. 117v-118)

W umowie nr U-[...]8 z 3 lutego 2014 r. Z. T. zobowigzat sie w terminie od 3
lutego 2014 r. do 25 marca 2014 r. wykonac na rzecz J. M. dzieto polegajgce m.in.
na pisemnym przettumaczeniu dokumentacji z jezyka angielskiego na jezyk polski
(P-[...]9, P-[...110, P-[...111, P-[...]12, P-[...]113), {j. do przeprowadzenia ttumaczenia
dokumentow dotyczgcych maszyny do przetworstwa tworzyw sztucznych (na rynek
polski), przeznaczonych dla klienta — H. Belgia, dokumentéow dotyczgcych
wymagan G. dla oswietlenia pojazdow, przeznaczonych dla M., dokumentow
dotyczgcych instrukcji obstugi regulatorow wysokocisnieniowych, przeznaczonych
dla A2, dokumentacji techniczno-ruchowej manometru  cieczowego,
przeznaczonych dla T. oraz dokumentéw dotyczgcych analizy zdolnosci procesu
produkcyjnego, przeznaczonych dla M., za tgcznym wynagrodzeniem w kwocie
1300 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]8 z 25 marca 2014 r. wystawiony
przez ubezpieczonego Z. T. (k. 118).

Decyzjg nr [...]13 z 19 lipca 2016 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Oddziat w Sosnowcu stwierdzit, ze Z. T., jako osoba wykonujgca prace na
podstawie umowy zlecenia u ptatnika sktadek J. M., prowadzgcego dziatalnos¢
gospodarczg pod firmg P., podlegat obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu od 8 stycznia 2013 r. do 3 lutego 2013 r., od 12
wrzesnia 2013 r. do 29 wrzesnia 2013 r., od 12 grudnia 2013 r. do 20 grudnia 2013
r. oraz od 3 lutego 2014 r. do 25 marca 2014 r. z podstawg wymiaru sktadek w

wysokosci 0,00 zt za styczen 2013 r. i za luty 2013 r., w wysokosci 4770 zt za



kwiecien 2013 r., w wysokosci 363 zt za wrzesien 2013 r., w wysokosci 0,00 zt za
grudzien 2013 r., w wysokosci 1554 zt za styczen 2014 r., w wysokosci 0,00 zt za
luty 2014 r. i za marzec 2014 r. oraz w wysokosci 1300 zt za kwiecien 2014 r. (k.
118).

W umowie nr U-[...]9 z 2 grudnia 2013 r. E. W., bedgca ttumaczem jezyka
wioskiego, jako wykonawca, zobowigzata sie od 2 grudnia 2013 r. do 20 grudnia
2013 r. wykonac na rzecz zamawiajgcego P. dzieto polegajgce na przettumaczeniu
dokumentéow rekrutacyjnych (P-[...]14), tj. do przeprowadzenia tlumaczenia
pisemnego specjalistycznego dokumentacji dotyczgcej procedury rekrutacji
personelu, przeznaczonej dla klienta —M., za wynagrodzeniem w kwocie 1980 zi.
Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]9 z 20 grudnia 2013 r. wystawiony przez
ubezpieczong E. W. (k. 118).

W umowie nr U-[...]10 z 3 listopada 2014 r. E. W., jako wykonawca,
zobowigzata sie od 3 listopada 2014 r. do 22 listopada 2014 r. wykona¢ na rzecz
zamawiajgcego P. dzieto polegajgce na przettumaczeniu materiatow szkoleniowych
wg zatgcznikow (P-[...]15), tj. do przeprowadzenia tlumaczenia pisemnego
specjalistycznego dwujezycznego materiatdw techniczno-szkoleniowych BHP,
przeznaczonego dla klienta — M., za wynagrodzeniem w kwocie 2200 zt. Do umowy
zatgczono rachunek nr R-[...]10 z 28 listopada 2014 r. wystawiony przez
ubezpieczong E. W. (k. 118).

Decyzjg nr [...]14 z 19 lipca 2016 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat
w Sosnowcu stwierdzit, ze E. W., jako osoba wykonujgca prace na podstawie
umowy zlecenia u ptatnika sktadek J. M. prowadzgcego dziatalnos¢ gospodarczg
pod firmg P., podlegata obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu, rentowym
i wypadkowemu od 2 grudnia 2013 r. do 20 grudnia 2013 r. oraz od 3 listopada
2014 r. do 22 listopada 2014 r. z podstawg wymiaru sktadek w wysokosci 0,00 z
za grudzien 2013 r., w wysokosci 1980 zt za styczen 2014 r., w wysokosci 0,00 zt
za listopad 2014 r. oraz w wysokosci 2200 zt za grudzien 2014 r. (k. 118v).

W umowie nr U-[...]11 z 25 wrze$nia 2014 r. R.W.., tlumacz jezyka
angielskiego, jako wykonawca, zobowigzat sie w terminie od 25 wrzesnia 2014 r. do
7 pazdziernika 2014 r. wykona¢ na rzecz zamawiajgcego P. dzieto polegajgce na

zweryfikowaniu i opracowaniu graficznym przettumaczonej dokumentacji wg
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zatgcznika z jezyka angielskiego na jezyk polski (P-[...]16), tj. do przeprowadzenia
ttumaczenia pisemnego wytycznych opracowania procedur dla procesow
kriogenicznych, przeznaczonego dla klienta — A.1, za wynagrodzeniem w kwocie
2180,70 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]11 z 7 pazdziernika 2014 r.
wystawiony przez ubezpieczonego R. W. (k. 118v).

W umowie nr U-[...]12 z 20 pazdziernika 2014 r. R. W., jako wykonawca,
zobowigzat sie w terminie od 20 pazdziernika 2014 r. do 6 listopada 2014 r.
wykona¢ na rzecz J.M. dzieto polegajgce na przettumaczeniu pisemnym
dokumentacji wg zatgcznika z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka
polskiego na jezyk angielski (P-[...]17, P-[...]18, P-[...]19, P-[...]20, P-[...]21,
P-[...]22), tj. do przeprowadzenia tlumaczenia umowy na dostawy gazéw
technicznych na potrzeby procesu hutniczego, przeznaczonego dla klienta — A.1,
ttumaczenia czesci hutniczej zamdwienia na zakup kombajnu goérniczego — przetarg,
przeznaczonego dla klienta — S., ttumaczenia umowy handlowej przeznaczonej dla
klienta — A.2 Sp. z o.0., ttumaczenia dokumentaciji technicznej zestawéw do gazéw
czystych, przeznaczonego dla klienta — A.1, tlumaczenia pisma Urzedu
Skarbowego z Wielkiej Brytanii dotyczacego D. H., przeznaczonego dla klienta —
ZUS, tlumaczenia dokumentacji kombajnu [...] — sterowanie zdalne,
przeznaczonego dla klienta — S. , za tgcznym wynagrodzeniem w kwocie 3207,86 zi.
Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]12 z 6 listopada 2014 r. wystawiony przez
ubezpieczonego R. W. (k. 118v).

W umowie nr U-[...]13 z 19 listopada 2014 r. R. W., jako wykonawca,
zobowigzat sie w terminie od 19 listopada 2014 r. do 5 grudnia 2014 r. wykonac¢ na
rzecz zamawiajgcego P. dzieto polegajgce na przettumaczeniu pisemnym i
opracowaniu do wydruku katalogow reklamowych z jezyka angielskiego na jezyk
polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski (P-[...]23, P-[...]24, P-[...]25, P-[...]26,
P-[...]27), tj. do przeprowadzenia tlumaczenia zasad spawania tukowego,
przeznaczonego dla klienta — H.- P. S., ttumaczenia oceny dziatalnosci fundacji T.
na rzecz szpitala w S., przeznaczonego dla klienta —Szpitala, ttumaczenia
dokumentacji kombajnu [...], przeznaczonego dla klienta — S., ttumaczenia pisma
Urzedu Skarbowego w Wielkiej Brytanii dotyczgcego zatrudnienia, przeznaczonego

dla klienta — ZUS, ttumaczenia pisma Urzedu Skarbowego w Wielkiej Brytanii,
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przeznaczonego dla klienta — ZUS, za fgcznym wynagrodzeniem w Kkwocie
2460,19 zt. Do umowy zatgczono rachunek nr R-[...]13 z 28 listopada 2014 r.
wystawiony przez ubezpieczonego R. W. (k. 118v-119).

Decyzjg nr [...]4 z 19 lipca 2016 r. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Oddziat w Sosnowcu stwierdzit, ze R. W., jako osoba wykonujgca prace na
podstawie umowy zlecenia u ptatnika sktadek J. M. prowadzgcego dziatalno$¢
gospodarczg pod firmg P., podlegat obowigzkowo ubezpieczeniom: emerytalnemu,
rentowym i wypadkowemu od 25 wrzesnia 2014 r. do 7 pazdziernika 2014 r.,
od 20 pazdziernika 2014 r. do 6 listopada 2014 r. oraz od 19 listopada 2014 r.
do 5 grudnia 2014 r. z podstawg wymiaru sktadek w wysokosci 0,00 zt za wrzesien
2014 r., w wysokosci 2180,70 zt za pazdziernik 2014 r., w wysokosci 3207,86 zt
za listopad 2014 r. oraz w wysokosci 2460,19 zt za grudzien 2014 r. (k. 119).

Sad Okregowy wskazat, Zze sporna kwestia sprowadzata sie do
rozstrzygniecia, czy w okresach wskazanych w zaskarzonych decyzjach osoby
w nich wymienione z ptatnikiem sktadek tgczyty umowy o dzieto, czy umowy
o Swiadczenie ustug, kwalifikowane jako umowy starannego dziatania.

W ocenie Sadu | instancji, Zaktad Ubezpieczen Spotecznych posiada
uprawnienie do oceny charakteru prawnego umoéw cywilnoprawnych zawieranych
przez ptatnikdow sktadek i osoby ubezpieczone, poniewaz od tych ustalen
uzalezniona jest kwestia podlegania zabezpieczeniu spotecznemu. Sgd Okregowy
uznat jednak, ze Zaktad Ubezpieczeh Spotecznych braé powinien pod uwage
zasade swobody umow wyrazong w art. 353! k.c. oraz zasady wyktadni umoéw
okreslone w art. 65 § 2 k.c. Zakwestionowanie tych zasad moze nastgpi¢ jedynie na
warunkach przewidzianych przepisami Kodeksu cywilnego, tj. w sytuacji
stwierdzenia niewaznosci czynnosci prawnej (art. 58 k.c.), stwierdzenia wad
oswiadczenia woli, pozornosci umowy (art. 83 k.c.), badz stwierdzenia,
ze wynikajgcy z umowy stosunek prawny co do tresci lub celu sprzeciwia sie
wiasciwosci stosunku, ustawie lub zasadom wspétzycia spotecznego (art. 3531 k.c.)
(k. 119v).

Na tle rozpoznawanej sprawy Sad Okregowy stwierdzit, ze przy zawieraniu
umow platnikowi sktadek i ubezpieczonym towarzyszyt zamiar nawigzania

i realizowania umow o dzieto. J. M. i ubezpieczeni wspotpracowali ze sobg od
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dluzszego czasu, a to powodowato, ze obie strony dokfadnie znaty tresc
zawieranych umow, ktére kazdorazowo byly precyzowane wytgcznie co do ich
przedmiotu, terminu wykonania i wysokosci zaptaty. Zdaniem Sadu Okregowego,
przedmiotem umow byt z goéry okreSlony, pewny i obiektywnie mozliwy
do osiggniecia w przyszitosci rezultat. Istniat juz bowiem tekst przeznaczony do
ttumaczenia lub znane byly zatozenia ustnej translacji. Wiadomo byto zatem,
jaki czas oraz $rodki potrzebne bedg na realizacje omawianych umoéw (k. 120v).
Sad Okregowy uznat tez, ze ttumaczenia sg dzietem, majgcym samoistny,
nieistniejgcy dotychczas byt, ktory stat sie niezalezny od dokumentu lub wypowiedzi
w jezyku wyjsciowym. Sposob realizacji spornych uméw przemawiat za
zakwalifikowaniem ich jako umowy o dzieto. Najczesciej ubezpieczeni otrzymywali
dokument w formie elektronicznej, a ich zadanie polegato na takim przetworzeniu
wynikajgcych z niego tresci, aby przettumaczony tekst zachowat sens i spojnosc¢ we
wskazanym, innym jezyku. Sam proces ich pracy przebiegat bez jakiejkolwiek
kontroli J. M.. Mogli wykona¢ catg prace w dowolnie wybranym przez siebie czasie,
osobiscie lub przy pomocy innej osoby (k. 121).

Na skutek apelacji wniesionej przez Zaktad Ubezpieczeh Spotecznych
Oddziat w Sosnowcu Sad Apelacyjny w Katowicach wyrokiem z 23 marca 2018 r.,
[l AUa 1178/17, zmienit wyrok Sgdu Okregowego w Katowicach z 10 maja 2017 r.,
XI'U 1887/16 i oddalit odwotania (pkt 1); nie obcigzyt J. M. obowigzkiem zwrotu
organowi rentowemu kosztéw zastepstwa procesowego za | i Il instancje (pkt 2).

W uzasadnieniu wyjasnit, ze podstawowe znaczenie dla oceny stosunku
zobowigzaniowego nie ma literalne brzmienie umowy, ale przede wszystkim
zgodny zamiar stron i cel umowy. Nawet jesli strony chcg zawrze¢ umowe danego
rodzaju i sporzgdzajg jej tres¢ tylko na potrzeby osiggniecia korzystnego dla siebie
skutku prawnego, podstawowe znaczenie ma charakter umowy faktycznie
wykonywane;j.

W ocenie Sadu Apelacyjnego z art. 65 § 1 i 2 k.. wynika,
ze o zakwalifikowaniu umowy tgczacej strony jako umowy o dzieto, badz zlecenia
nie moze przesagdza¢ sam fakt nadania jej takiej nazwy oraz gramatyczne
sformutowanie przedmiotu umowy, gdyz musi to wynika¢ z celu gospodarczego

oraz obowigzkoéw stron okreslonych w umowie. W rozumieniu art. 65 § 2 k.c. cel
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umowy jest wyznaczany przez funkcje, jakg strony wyznaczajg danej czynnosci
w ramach fgczagcych je stosunkdédw prawnych. Jest to cel zindywidualizowany,
dotyczgcy konkretnej umowy i znany obu stronom. Wptywa on na ksztatt praw
i obowigzkoéw posrednio, jako jeden z czynnikow, ktére powinny by¢ brane pod
uwage przy dokonywaniu wyktadni (k. 191).

Sad Il instancji wyjasnit, ze jednym z kryteribw umozliwiajgcych odroznienie
umowy o dzieto od umowy zlecenia lub umowy o Swiadczenie ustug jest mozliwos¢
poddania dzieta sprawdzianowi na istnienie wad fizycznych. Oczywistym by¢ przy
tym musi, ze prawidtowe wykonanie pracy jest pozgdane w kazdym (rowniez
cywilnoprawnym) rezimie Swiadczenia pracy, zas uprawnienie do oceny jakosci
produktu, czy ustugi (skutkujgce obnizeniem wynagrodzenia lub koniecznoscig
usuniecia wady) cechuje rowniez stosunek pracy (art. 82 k.p.), bedagcy umowg
starannego dziatania (k. 191v).

Sad Apelacyjny w trybie art. 382 k.p.c. poszerzyt materiat dowodowy
0 zeznania ptatnika sktadek i ubezpieczonych M. G. i S. J., ztozonych w sprawie
toczgcej sie przed Sadem Apelacyjnym w Katowicach, Ill AUa 587/17, a takze J. M.
i ubezpieczonych Z. T., E. W. i T. S. i stwierdzit, Ze ustalenia Sgdu Okregowego sg
dowolne (k. 192).

W ocenie Sgdu Apelacyjnego stan faktyczny wskazuje, ze pomiedzy J. M. i
ttumaczami dochodzito do zawierania, w trybie art. 72 k.c., umdéw o Swiadczenie
ustug (art. 750 k.c.). Zamiarem stron i celem umowy (art. 65 §2 k.c.) byto
nawigzanie trwatej wiezi, na podstawie ktdrej przyjmujgcy zlecenie (ttumacz)
zobowigzywat sie do wykonywania, za wynagrodzeniem, ustugi ttumaczenia
pisemnie lub ustnie tekstdw technicznych, prawniczych, biznesowych Ilub
naukowych, a dajgcy zlecenie do okreslenia sposobu jego wykonania i wyptaty
uzgodnionego wynagrodzenia. Zalezno$¢ ta odpowiada, zdaniem Sadu
Apelacyjnego, zawodowemu charakterowi prowadzonej przez J. M. dziatalnosci
gospodarczej, polegajgcej na wykonywaniu zleconych przez klientéw ttumaczen.
Wynikiem umowy zawartej pomiedzy odwotujgcym sie a ttumaczami, bylo
umieszczenie ttumacza na liscie ttumaczy, co prowadzito do wytworzenia trwatej
relacji wyrazajgcej sie gotowoscia do wykonywania zleconych czynnosci,

w granicach przyjetych wczesniej ustalen. Przedstawiane ttumaczom do realizacji
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projekty (zadania w formie tlumaczen ustnych lub pisemnych), terminy ich
wykonania i wysokos¢ przystugujgcego wynagrodzenia, stanowity w istocie
wypetnianie wczesniej zawartego zobowigzania umownego (k. 192v).

Sad Apelacyjny zaznaczyt, ze przedmiot poszczegdlinych umoéw nie byt
precyzyjnie okreslony i strony wskazywaty jedynie czynnosci, ktére majg zostac
wykonane przez wykonawce umowy. Natomiast sposob wykonania tych
zobowigzan potwierdza, Zze sg one umowami starannego dziatania.
Przed zawarciem umowy J. M. upewniat sie bowiem, czy potencjalny wykonawca
Zlecenia (ttumacz) posiada odpowiednie kwalifikacje (wiedze iumiejetnosci)
niezbedne do wykonania zleconych ttumaczen. Nastepnie ttumacz wykonywat
swoje zadanie (nazywane projektem), doktadajgc starannosci ogdlnie wymaganej w
stosunkach tego rodzaju (art. 355 § 1 k.c.). Efekty jego pracy oceniane byly
bezposrednio przez klienta (w przypadku ttumaczenh ustnych) lub przez ptatnika
albo zatrudnionych, w tym celu przez J. M. weryfikatoréw, bgdz bezposrednio przez
kontrahenta (k. 193).

W ocenie Sadu Il instancji wynik ttumaczenia, czy weryfikacji tego rodzaju
tekstéw nie stanowit dzieta w rozumieniu art. 627 k.c., bowiem ttumaczenie
dokumentow, czy tekstéw technicznych, prawniczych, biznesowych lub naukowych
nie wymagato szczegolnej wrazliwosci oraz zrozumienia i oddania intencji autora,
a jedynie wiernego przekazu tlumaczonego tekstu. Ponadto w umowach
wynagrodzenie okreslone bylo kwotowo, a tymczasem ttumacze, uzyskiwali
wynagrodzenie za strone przettumaczonego tekstu lub godzine ttumaczenia,
wynagrodzenia w chwili zawierania umow nie byly znane (k. 193).

Sad Apelacyjny wskazat, ze podziela poglad Sadu Najwyzszego
zaprezentowany w wyroku z 6 kwietnia 2011 r. w sprawie Il UK 315/10, w ktorego
uzasadnieniu wskazano, ze w przypadku zwyktego ttumaczenia, ttumacz nie tworzy
zadnego dzieta, lecz tylko dokonuje zwyktej czynnosci translatorskiej, zwtaszcza
gdy przedmiotem nie jest szczegolne dzieto literackie, lecz tylko ,dokumenty
zwigzane z dziatalnoscig firmy, w szczegdlnosci umowy i kontrakty, specyfikacje
techniczne, dokumentacja korporacyjna, korespondencja firmowa” (k. 193).

Sad Apelacyjny stwierdzit, ze ubezpieczeni zobowigzywali sie jedynie do

przeprowadzenia  wszystkich  czynnosci  niezbednych  do  starannego
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przettumaczenia przedstawionych im tekstow, wedlug posiadanej znajomosci
jezyka i doswiadczenia i nie ma znaczenia, ze w tym przypadku musieli znac
specyfike danej branzy. Nie jest takze istotne, ze w celu przettumaczenia tekstu
uzywali wtasnych narzedzi, w szczegolnosci stownikow, sprzetu komputerowego.
Istotne jest, ze strony nie sprecyzowaty w sposob zindywidualizowany konkretnego
dzieta, a jedynie czynnosciowo okreslano prace, jakie majg wykona¢ zobowigzanie,
tj. umaczenie tekstow (k. 193v).

W ocenie Sgdu Apelacyjnego rzeczywistg wolg stron nie bylo zawarcie
umow o dzieto, gdyz celem podejmowanych czynnosci nie byto osiggniecie
konkretnego rezultatu, ktory podlegatby ocenie, lecz staranne, zgodne z pewnymi
regutami przettumaczenie tekstéw. Byly to umowy starannego dziatania majgce
charakter uméw o swiadczenie ustug, do ktérych stosuje sie odpowiednio przepisy
0 zleceniu (k. 193v).

Pismem z 29 marca 2021 r. Rzecznik Matych i Srednich Przedsiebiorcow
zaskarzyt skargg nadzwyczajng wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach
z 23 marca 2018 r., lll AUa 1178/17, zarzucajgc mu:

1) ,fazagce naruszenie prawa materialnego tj. art. 750 k.c. w zwigzku
zart. 65 § 2 k.c. w zwigzku z art. art. 6 ust 1 pkt 4 i art. 12 ust. 1 ustawy z dnia
13 pazdziernika 1998 r. o systemie ubezpieczen spotecznych (Dz.U. 2017,
poz. 1778 ze zm.; dalej: ,ustawa o SUS”), poprzez jego niewtasciwe zastosowanie
polegajgce na przyjeciu, ze strony tgczyta umowa o sSwiadczenie ustug do ktorej
zastosowanie majg przepisy dotyczgce umowy zlecenia, a w konsekwencji,
ze wykonawcy podlegajg obowigzkowo ubezpieczeniom spotecznym, w sytuacji
gdy zgodnie z trescig zobowigzania ttumacze wykonywali z goéry okreslone
czynnos$ci, ktérych materialnym rezultatem byty w petni weryfikowane pod
wzgledem jakosci dzieta w postaci przekltadu tekstow specjalistycznych,
a tym samym strony tgczyty umowy o dzieto o ktérej mowa w art. 627 k.c.,
a ktorych zawarcie nie kreuje ww. obowigzku ubezpieczenia”;

2) ,fazgce naruszenie prawa materialnego, tj. art. 627 k.c. poprzez jego
btedng wyktadnie i w konsekwencji uznanie, ze strony tgczyta umowa zlecenia,

- powyzsze naruszenie miato charakter razacy, poniewaz skutkiem

przedmiotowej btednej wykfadni byto uznanie przez Sad, ze strony tgczyly umowy
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0 Swiadczenie ustug, do ktdérej zastosowanie majg przepisy dotyczace umowy
Zlecenia, co skutkowato btednym zastosowaniem przepisu art. 6 ust. 1 pkt 4
i art. 12 ust. 1 ustawy o SUS”.

Skarzagcy podnidst, ze Sgd Apelacyjny naruszyt zasade bezpieczenstwa
prawnego jednostki, akceptujgc stanowisko Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych
dotyczgce niekorzystnej wyktadni jednoznacznie brzmigcych przepisow w zakresie
niepodlegania wykonawcow umow o dzieto obowigzkowemu ubezpieczeniu
spotecznemu. Zdaniem skarzgcego, przedsiebiorca nie moze ponosi¢ konsekwenciji
btednej kwalifikacji przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych uméw zawieranych
w dobrej wierze (k. 214-215). Podatki i optaty ponoszone sg tylko wtedy,
gdy sg zasadne i wynikajg z przepiséw prawa. W ocenie skarzgcego, w przypadku
nieprawidtowego ustalenia zakresu obowigzku konieczne jest uchylenie decyzji,
na podstawie ktorej zostat ustalony oraz uchylenie prawomocnego wyroku (k. 215).

Powolujgc sie na powyzsze =zarzuty, Rzecznik Matych i Srednich
Przedsiebiorcow wniost o uchylenie zaskarzonego wyroku w catosci i przekazanie
sprawy do ponownego rozpoznania Sgdowi Apelacyjnemu w Katowicach.

W odpowiedzi na skarge pozwany wniost o jej oddalenie, powofanie
rzecznika interesu spotecznego urzeczywistniajgcego zasady sprawiedliwosci
spotecznej lezgce po stronie ubezpieczonych, ktérych interesow dotyczy

zaskarzony wyrok oraz zasgdzenie na jego rzecz kosztow postepowania.

Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

Przed przystgpieniem do rozpoznania skargi nadzwyczajnej w granicach
podstaw i wnioskéw, Sgd Najwyzszy bada z urzedu, czy skarga nadzwyczajna jest
dopuszczalna.

Artykut 95 pkt 1 ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. (tekst jedn. Dz.U. 2021,
poz. 1904; Dz.U. 2022, poz. 480 ze zm., dalej: ,u.SN”) nakazuje stosowac do skargi
nadzwyczajnej w sprawach cywilnych przepisy Kodeksu postepowania cywilnego
o skardze kasacyjnej, z wytgczeniem art. 398* § 2 oraz art. 398° k.p.c.
Przepisy o skardze kasacyjnej z wytgczeniem przepisow wyraznie wskazanych

przez ustawodawce, znajdujg wiec zastosowanie W niniejszej sprawie
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(por. postanowienie Sgdu Najwyzszego z 22 czerwca 2022 r., | NSNc 309/21).

Zgodnie z art. 398* § 1 k.p.c. w zw. z art. 95 pkt 1 u.SN, do elementow
konstrukcyjnych skargi nadzwyczajnej naleza:

1) oznaczenie orzeczenia, od ktdérego jest wniesiona, ze wskazaniem,
czy jest ono zaskarzone w catosci czy w czesci;

2) przytoczenie podstaw kasacyjnych i ich uzasadnienie;

3) wniosek o uchylenie lub uchylenie i zmiane orzeczenia z oznaczeniem
zakresu zgdanego uchylenia i zmiany.

Skarzgcy zobowigzany jest precyzyjnie wskazac, ktore orzeczenie zaskarza,
czy zaskarza orzeczenie w catosci czy tylko w czesci, a jezeli w czesci, to o jakg
czes¢ chodzi. Wskazanie to jest o tyle istotne, ze — wraz z podstawami — ksztattuje
zakres rozpoznania skargi nadzwyczajnej (art. 398 § 1 k.p.c. w zw. z art. 95
pkt. 1 u.SN).

Rozpoznawana skarga nadzwyczajna nie precyzuje, czy skarzgcy zaskarza
wyrok Sadu Il instancji w catosci czy w czesci. Pojawia sie wiec pytanie o skutki
stwierdzonego uchybienia.

Charakter i skutki prawne brakéw formalnych, o ktérych mowa w art. 3984
§ 1 k.p.c. sg réznie oceniane w orzecznictwie Sgdu Najwyzszego.

Z jednej strony prezentowany jest poglad, ze strona wnoszgca skarge
powinna zawsze wprost zamanifestowaé, czy zaskarza orzeczenie ,w catosci”
czy ,w czedci’, a zatem jakiekolwiek spekulacje logiczne lub semantyczne nie sg
w tym wypadku dopuszczalne (postanowienia Sadu Najwyzszego z:
10 pazdziernika 2013 r., lll CZ 52/13; 22 grudnia 2021 r., Il CSK 405/21; por. takze
postanowienia Sgdu Najwyzszego z: 9 kwietnia 2015 r., Il CSK 538/14; 11 stycznia
2013 r., Il CSK 408/12). Brak wyraznego wskazania w tym zakresie stanowi —
w mysl tego pogladu — zawsze wade konstrukcyjng skargi, skutkujgca jej
odrzuceniem a limine (por. postanowienia Sgdu Najwyzszego z: 23 sierpnia 2012 r.,
[ CSK 161/12; 14 stycznia 2016 r., | CZ 116/15; 31 sierpnia 2021 r., Il CSK 81/21).

Z drugiej strony prezentowany jest poglad, zgodnie z ktérym samo literalne
ujecie skargi nie ma rozstrzygajgcego znaczenia w kazdym przypadku,
jezeli wnioskowany przez skarzgcego sposob rozstrzygniecia nie budzi watpliwosci.

Odrzucenie skargi moze mie¢ miejsce tylko wtedy, gdy okreslone w art. 3984 § 1


https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrsgm4taoboobqxalrsgy3denzqgezq&refSource=hypdec
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k.p.c. wymagania w ogole nie zostaty spetnione albo zostaty spetnione w sposéb,
ktory uniemozliwia identyfikacje przedmiotu skargi kasacyjnej i granic zaskarzenia
(por. postanowienia Sgdu Najwyzszego z: 30 wrzesnia 2016 r., | CZ 54/16;
30 wrzesnia 2016 r., | CZ 54/16; 24 kwietnia 2018 r., V CZ 25/18).

Sad Najwyzszy przychyla sie do drugiego pogladu z nastepujgcych
powodow.

Po pierwsze, wyrokiem z 1 lipca 2008 r., SK 40/07, Trybunat Konstytucyjny
stwierdzit, ze art. 398° § 2 i 3 w zw. z art. 398* § 1 pkt 3 k.p.c., w brzmieniu
obowigzujgcym do 22 maja 2009 r., jest niezgodny z art. 45 ust. 1 w zw. z art. 31
ust. 3 i art. 2 Konstytucji RP przez to, Zze upowaznia Sgd Najwyzszy do odrzucania
skargi kasacyjnej, ktéra nie zawiera wniosku o jej przyjecie do rozpoznania.
Trybunat Konstytucyjny uznat zaskarzong norme za przyktad nierzetelnej
i nieproporcjonalnej procedury sadowej. Trybunat Konstytucyjny podkreslit takze,
ze skutkiem wyroku nie powinno by¢ zroznicowanie sankcji wigzgcych sie
wylacznie z brakami wniosku o przyjecie skargi kasacyjnej do rozpoznania,
lecz ze konieczna jest interwencja legislacyjna lub odpowiednie uksztaitowanie
praktyki orzeczniczej. Nalezy bowiem cato$ciowo wyeliminowa¢ przyczyny
nieproporcjonalnosci uregulowania, na podstawie ktdorego Sgd Najwyzszy odrzuca
skargi kasacyjne obarczone wadami konstrukcyjnymi. Ustawodawca nadajgc nowe
brzmienie art. 398° k.p.c. nie wykonat w petni sformutowanych w uzasadnieniu
wyroku Trybunatu Konstytucyjnego wytycznych. Artykut 398° k.p.c. stanowi bowiem,
ze obowigzek wezwania do uzupetnienia brakow formalnych skargi nie obejmuje
brakow wskazanych w art. 398* § 1 k.p.c. Tym samym ciezar obowigzku
konstytucyjnego uksztattowania praktyki w zgodzie z art. 45 i art. 2 Konstytucji RP
spoczywa w dalszym ciggu na samym Sadzie Najwyzszym.

Po drugie, w wyroku z 8 kwietnia 2014 r., SK 22/11, Trybunat Konstytucyjny
powtérzyt sformutowane w wyroku z 1 lipca 2008 r., SK 40/07 dictum i uznat,
ze art. 180 w zw. z art. 178 i art. 176 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. —
Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi (tekst jedn. Dz.U. 2012,
poz. 270 ze zm., dalej: ,p.p.s.a.”) w zakresie, w jakim przewiduje odrzucenie,
bez wezwania do usuniecia brakdéw, skargi kasacyjnej, niespetniajgcej wymogu

zamieszczenia w niej wniosku o uchylenie lub zmiane orzeczenia wraz
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z oznaczeniem zakresu zgdanego uchylenia lub zmiany, jest niezgodny z art. 45
ust. 1 w zw. z art. 31 ust. 3 oraz z art. 78 Konstytucji RP, a takze wywodzong
z art. 2 Konstytucji RP zasadg ochrony zaufania obywateli do panstwa
i stanowionego przez nie prawa. W tym przypadku ustawodawca wykonat ten wyrok
wprowadzajgc art. 177a p.p.s.a. (ha mocy ustawy z dnia 9 lipca 2015 r. 0 zmianie
ustawy — Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi, Dz.U. poz. 171),
zgodnie z ktérym, jedynie przytoczenie podstaw kasacyjnych i ich uzasadnienie
traktowaé trzeba jako elementy konstrukcyjne skargi kasacyjnej, a braki skargi
w tym tylko zakresie uzasadniajg jej odrzucenie, bez uprzedniego wzywania do
usuniecia brakow.

Po trzecie, w orzecznictwie Sadu Najwyzszego silnie reprezentowany jest
nurt dopuszczajgcy odstepstwa od literalnej wyktadni przepisow dotyczgcych
formalnych wymogow skargi kasacyjnej, jezeli wnioskowany przez skarzgcego
Sposob rozstrzygniecia nie budzi watpliwosci. Odstgpienie przez Sgd Najwyzszy od
literalnej wyktadni przepiséw dotyczgcych formalnych wymogow skargi kasacyjnej
kazdorazowo podlega jednak ocenie Sadu (poza cytowanymi wyzej
postanowieniami Sgdu Najwyzszego por. takze wyrok Sadu Najwyzszego
z 4 pazdziernika 2022 r., | NSNc 725/21; postanowienia Sgadu Najwyzszego z:
22 czerwca 2016 r., lll CZ 22/16; 15 czerwca 2016 r., Il CZ 43/16).

Po czwarte, w Swietle utrwalonego orzecznictwa Sgdu Najwyzszego
(por. wyrok Sgdu Najwyzszego z 31 sierpnia 2017 r., V CSK 675/16; postanowienie
Sgdu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., I CSK 99/18) oraz Trybunatu
Konstytucyjnego (por. wyroki TK z: 28 pazdziernika 2010 r., P 25/09; 8 lipca 2002 r.,
SK 41/01; 2 grudnia 2014 r., P 29/13), sady i trybunaty winny kierowa¢ sie zasadg
falsa demonstratio non nocet. W prawie procesowym powinna wiec liczy¢ sie
przede wszystkim istota podejmowanej czynnos$ci procesowej a nie jej literalny opis.
Nie nalezy wiec decydujgcego znaczenia przywigzywac¢ do niedoktadnosci, omytek
pisarskich czy btedow redakcyjnych, jezeli wnioskowany przez skarzgcego sposob
rozstrzygniecia nie budzi watpliwosci.

Po piate, zasada falsa demonstratio non nocet znajduje bezposredni wyraz
w obowigzujgcym art. 130 § 1 zdanie drugie k.p.c. Jest on stosowany odpowiednio

takze w postepowaniu kasacyjnym i ze skargi nadzwyczajnej. Zgodnie z tym
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przepisem mylne oznaczenie pisma procesowego lub inne oczywiste
niedoktadnosci nie stanowig przeszkody do nadania pismu biegu i rozpoznania go
w trybie wtasciwym. Jak stusznie wskazuje Sad Najwyzszy przepis ten wyklucza
odrzucenie skargi kasacyjnej, jezeli z jej tresci jednoznacznie wynikajg elementy
konstrukcyjne (por. cho¢by wyrok Sadu Najwyzszego z 4 pazdziernika 2022 r.,
| NSNc 725/21; postanowienia Sgadu Najwyzszego z: 24 kwietnia 2018 r.,
V CZ 25/18; 17 maja 2016 r., | PZ 5/16; 6 czerwca 2007 r., Il UZ 15/07).

Po széste, badana skarga nadzwyczajna nie okresla wprost zakresu
zaskarzenia wyroku Sadu Il instancji. Nie ulega jednak watpliwo$ci, ze skarzgcy
zaskarzyt wyrok Sadu |l instancji w catosci, skoro wnioskuje o uchylenie
zaskarzonego wyroku w catosci. Takze uzasadnienie skargi jednoznacznie
wskazuje, ze zakres zaskarzenia obejmuje caty wyrok Sgdu Il instancji. Dlatego
Sad Najwyzszy uznat, ze stwierdzony brak skargi jest w istocie oczywistg
niedoktadnoscig skarzgcego, ktéra rzecz jasna nie powinna mie¢ miejsca
w przypadku podmiotu dziatajgcego w interesie publicznym. Niedoktadnos¢ ta
nie stanowi jednak — stosownie do art. 130 § 1 zdanie drugie k.p.c. — przeszkody do
merytorycznego rozpoznania skargi.

Przechodzgc do merytorycznej oceny zarzutdw skargi, Sad Najwyzszy
stwierdza, ze bezzasadny jest zarzut razgcego naruszenia art. 750 k.c. w zw.
zart. 65 § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust 1 pkt 4 i art. 12 ust. 1 ustawy o SUS.
Jest tak dlatego, ze art. 65 § 2 k.c. wprost wskazuje, iz przy wyktadni uméw nalezy
przede wszystkim badac, jaki byt zgodny zamiar stron i cel umowy, anizeli opierac
sie na dostownym jej brzmieniu. Sad Apelacyjny w Katowicach, stosownie do tej
dyrektywy interpretacyjnej, mogt uznaé, ze celem stosunkéw tgczgcych strony byta
stata wspotpraca przy swiadczeniu ustug ttumaczeniowych przez powoda. Zawarte
umowy wymagaty starannego dziatania i uwzgledniania wskazéwek zlecajgcego.
Sad Apelacyjny wskazat, ze zamiarem stron bylo nawigzanie dtugotrwatej wiezi,
na podstawie ktoérej tumacz  zobowigzywat sie do  wykonywania,
za wynagrodzeniem, réznych ustug ttumaczeniowych, a J. M. do okre$lenia tych
ustug i sposobu ich  wykonania oraz  wypftaty = wynagrodzenia.
Celem umowy nie byto wiec wykonanie z goéry okreslonego, oryginalnego

i indywidualnego dzieta, materialnego albo niematerialnego, obiektywnie
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osiggalnego rezultatu pracy przyjmujgcego zamowienie, w zamian za ktore
przyjmujgcy zamowienie miat przyrzeczone i dajgce sie ustalic z goéry
wynagrodzenie (por. wyroki Sgdu Najwyzszego z: 28 marca 2000 r., Il UKN 386/99;
6 kwietnia 2011 r., II UK 315/10, 18 lipca 2018 r., Il UK 108/17;
wyrok Wojewddzkiego Sgdu Administracyjnego w Warszawie z 17 kwietnia 2015 r.,
VI SA/Wa 2670/14). Nie stanowig wiec umow o dzieto ustugi w zakresie ttumaczen,
gdy chodzi o powtarzalne ttumaczenie dokumentéw lub spotkan na podstawie
umowy trwajgcej przez dtuzszy czas, skoro ustugi stanowig przedmiot umow
0 Swiadczenie ustug (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 6 kwietnia 2011 r.,
Il UK 315/10). Stosunek prawny wynikajgcy z umowy o dzieto nie moze miec
charakteru zobowigzania ciggtego (wyrok Sgdu Najwyzszego z 18 lipca 2018 r.,
[l UK 108/17). Nie oznacza to oczywiscie, ze ttumaczenie nigdy i w zadnych
okolicznosciach nie moze by¢ kwalifikowane jako dzieto. Oznacza tylko,
ze w ustalonym stanie faktycznym Sad |l instancji nie naruszyt prawa,
a tym bardziej nie naruszyt go w stopniu oczywistym i razgcym.

Bezzasadny jest takze =zarzut razgcego naruszenia art. 627 Kk.c.
Umowa o dziefo jest umowg rezultatu, co odréznia jg od umowy zlecenia oraz od
umowy o Swiadczenie ustug. W mysl art. 734 § 1 k.c. przez umowe zlecenia
przyjmujgcy zlecenie zobowigzuje sie do dokonania okreslonej czynnosci prawnej
dla dajgcego zlecenie. Natomiast przepisy o zleceniu stosuje sie odpowiednio do
umowy o Swiadczenie ustug, ktéra nie jest uregulowana innymi przepisami (art. 750
k.c.). Dzieto ma by¢ okreslone precyzyjnie, a rezultat, na ktéry uméwity sie strony,
ma byc¢ okreslony z gory, obiektywnie osiggalny i pewny. Kwestig réwnie istotng dla
odréznienia umowy o dzieto od umowy zlecenia sg predyspozycje przyjmujgcego
zamoéwienie (osobiste, unikalne kwalifikacje) — jego =zawdd, specyficzne
umiejetnosci czy tez biegtos¢, jakim cechujg sie wytwory poczynione przez
Zleceniobiorce. W przypadku umow o dzieto przywotane kryteria majg kluczowe
znaczenie w odroznieniu od strony podmiotowej umow zlecenia, gdzie osobiste
wykonanie zamdwienia nie ma takiego znaczenia (wyrok NSA z 7 kwietnia 2022 r.,
Il GSK 278/22). Dlatego tez jednym z kryteribw umozliwiajgcych odroznienie
umowy o dzieto od umowy zlecenia lub umowy o sSwiadczenie ustug jest mozliwosc

weryfikowania rezultatu ze wzgledu na istnienie wad (zob. wyrok Sadu
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Najwyzszego z 3 listopada 2000 r., IV CKN 152/00). Jak wynika z akt sprawy,
kwalifikacje osobiste w rozpoznawanej sprawie byly oczywiscie istotne,
ale nie decydujgce dla wykonania umow. Jak tez trafnie zauwazyt Sad Apelacyjny
w Katowicach, ttumacze stale wspoétdziatali z J. M. i czesto niemozliwe byto
okreslenie z gory pracy oraz wynagrodzenia za sSwiadczone ustugi
(skoro nie mozna byto oceni¢ jak ditugo ttumaczenie spotkan bedzie trwato).
Dlatego Sad Apelacyjny mogt uznaé, zgodnie z orzecznictwem Sgdu Najwyzszego,
stosunek wspotpracy majgcej za przedmiot powtarzalne i takie same ustugi,
Swiadczone systematycznie, za statym wynagrodzeniem, nie moze by¢é uznany za
stosunek prawny wynikajgcy z umowy o dzieto (por. wyrok Sadu Najwyzszego
z 6 kwietnia 2011 r., Il UK 315/10).

O bezzasadnosci obu zarzutéw skargi nadzwyczajnej swiadczy jednak
przede wszystkim to, ze srodek ten nie stuzy ani do zwalczania orzecznictwa Sgdu
Najwyzszego, ani do zwalczania orzeczen sgdow powszechnych, ktére prawidtowo
implementujg orzecznictwo Sadu Najwyzszego. Jezeli wiec Sad Apelacyjny
w Katowicach w zaskarzonym wyroku wyrazit poglad zbiezny ze stanowiskiem
Sadu Najwyzszego wyrazonym w wyroku z 6 kwietnia 2011 r., Il UK 315/10,
zgodnie z ktorym Zaktad Ubezpieczenh Spotecznych moze uznaé, ze niezaleznie od
nazwy umowy cywilnoprawnej, praca ttumacza, zwtaszcza stale wspotpracujgcego
Z przedsiebiorcy, jest swiadczona na podstawie umowy o swiadczenie ustug, a nie
umowy o dzieto, to oczywiste jest, ze skarga nadzwyczajna zwalczajgca ten poglad
Sadu Najwyzszego, nie moze mie¢ usprawiedliwionej podstawy. Niemozliwe jest
bowiem w takiej sytuacji wykazanie razgcego naruszenia prawa materialnego
(art. 89 § 1 pkt 2 u.SN). W tej sytuacji, nawet fakt, ze Sgd Najwyzszy w wyroku
z 12 grudnia 2019 r., | UK 409/18 wyrazit — w specyficznym stanie faktycznym —
odmienny poglad, nie $wiadczy o tym, ze Sad Apelacyjny w Katowicach razgco
naruszyt prawo.

Z samej definicji razgcego naruszenia prawa wynika, ze chodzi tu
o kwalifikowane naruszenie norm prawnych rekonstruowanych z przepisow,
ktore nie mogg by¢ w rézny sposob interpretowane, a naruszenie to jest oczywiste
dla kazdego, bez pogtebionej analizy i znajomosci prawa (por. postanowienie Sgdu
Najwyzszego z 22 czerwca 2022 r., | NSNc 309/21).
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Na marginesie, Sad Najwyzszy odnotowuje, ze jak wynika z Krajowego
Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci, ktéry 1 czerwca 2022 r. zostat
zaakceptowany przez Rzeczpospolitg Polskg oraz Komisje Europejskg, jako jeden
z kamieni milowych, praca swiadczona na podstawie uméw cywilnoprawnych —
bez wzgledu na ich rodzaj — wymaga objecia obowigzkiem sktadkowym z tytutu
ubezpieczenia spotecznego. Jak podkreslono w tym dokumencie: ,celem reformy
jest objecie wszystkich umow cywilnoprawnych sktadkami na ubezpieczenia
spoteczne, niezaleznie od osigganych przychoddw, zniesienie zasady optacania
sktadki na ubezpieczenia spoteczne z umowy cywilnoprawnej do wysokosci
najnizszego wynagrodzenia® (s. 115). Podstawowe dziatania regulacyjne
i organizacyjne reformy obejmg nowelizacje ustawy o systemie ubezpieczen
spotecznych wprowadzajgcej od 2022 r. obowigzek objecia wszystkich umow
Zlecenia skfadkami na ubezpieczenie spoteczne, niezaleznie od osigganych
przychodow (s. 175). (https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/media/109762/KPO.pdf,
dostep: 4.10.2022 r.).

Majgc na uwadze powyzsze, Sad Najwyzszy na podstawie art. 398 k.p.c.

w zw. z art. 95 pkt 1 u.SN orzeki, jak w sentencji. O kosztach postepowania

orzeczono na podstawie art. 3988 k.p.c. w zw. z art. 95 pkt 1 u.SN.

[as]
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